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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
Priekslikuma meérkis

Priekslikums paredz ES sertifikacijas sisteémas izveidi attieciba uz aviacijas droSibas parbauzu
iekartam; ta merkis — pienaciga ES iek$€ja tirgus darbibas veicinasana un ES riipniecibas
konkurétsp€jas palielinaSana pasaules méroga.

Konkurétspéjigaka ES droSibas nozare spés piedavat tehnologiju risinajumus, kas aktivi
palielinas Eiropas iedzivotaju droSibu un veicinas Eiropas iedzivotaju sp&ju noveérst drosibas
apdraud&jumus un reagét uz tiem.

Ar So priekSlikumu izveidojama sertifikacijas sistéma balstas uz kopigo izvertéSanas procesu
(CEP), kas izstradats Eiropas Civilas aviacijas konferences (ECAC) ietvaros, lai noveértétu
aviacijas droSibas parbauzu iekartu atbilstibu speka esoSajam veiktsp&jas prasibam, kas
noteiktas ES meroga, un to apvieno ar atbilstibas novert€Sanas strukturu akreditacijas
proceduru. Merkis ir izveidot unikalu ES sertifikacijas sistému, kas balstita uz ES tipa
apstiprindjumu un razotdja izsniegtu atbilstibas sertifikatu, kas saskapa ar savstarpgjas
atziSanas principu biitu derigi visas ES dalibvalstis.

. Visparigais konteksts

Aviacijas droSibas parbauzu iekartas ir saistitas ar droSibas iekartam, kuras izmanto, lai
parbauditu personas, rokas bagazu, registréto bagazu, piegadatas preces, gaisa kravu un pastu.
Parbauzu iekartas aviacijas droSibas nozaré ir uzskatams par ievérojamu tirgu, kura gada
apgrozijums pasaulé sasniedz 14 miljardus euro, no kuriem 4,2 miljardi euro — viena pasa
Eiropas Savieniba. Ar lidostas un gaisa satiksmes mezgli ir to nozaru vidi, kuram ir lielakais
pasaules méroga izaugsmes potencials un spéciga orientacija uz Azijas tirgiem.

ES Regula (EK) Nr. 300/2008 ir noteiktas tehniskas specifikacijas un veiktsp&jas prasibas
aviacijas drosibas parbauzu iekartam, kuras tiek izmantotas ES lidostas. Sis tiesibu akts
balstas uz Komisijas izstradatiem standartiem, kuri pastavigi tiek pielagoti mainigajiem
apdraud€juma scenarijiem un riska noveértgjumiem. Nemot véra So standartu publiskosanas
iesp&jamo ietekmi uz ES dalibvalstu droSibu, Sie standarti tiek klasificéti un ir pieejami
vienigi tam personam (privatpersonam, komercsabiedribam, organizacijam utt.), kuras ir
sanémusas atbilstoSu drosibas pielaidi un kuram ir pamatota vajadziba (princips
“nepiecieSsams zinat”).

Tomér minétajam tiesibu aktam nav pievienota juridiski saistoSa ES méroga atbilstibas
novertésanas sistéma, lai nodrosinatu, ka tiek nodro§inata prasito standartu ievéroSana visas
ES lidostas. Tadel iekartas, kas sertificétas viena ES dalibvalsti, var laist tirgli vienigi
konkrétaja dalibvalsti. Ikviena cita ES dalibvalsts var So sertifikatu atzit vai ari pieprasit, lai
iekarta tiktu test€ta atkartoti, lai parliecinatos, vai ta atbilst ES tiesibu aktos noteiktajam
prasibam, vai pat kavet tas izmantoSanu sava teritorija. Katra zina nepastav procediira, kura
automatiski tiktu atzits sertifikats, ko izsniegusi pirma dalibvalsts.

Dalibvalstis sadarbiba ar Komisiju ir dalgji izskatijuSas So sadrumstalotibas jautajumu,
izstradajot kopigas testé€Sanas metodikas izmantosanai ECAC ietvaros attieciba uz vairakam
aviacijas droS§ibas parbauzu iekartu kategorijam. ECAC 2008. gada ieviesa kopigu
izveérteésanas procesu (CEP) aviacijas nozaré izmantoto droSibas parbauzu iekartu testeSanai.
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Kops ta laika CEP ir ticis parskatits un uzlabots iedarbiguma zina, tom&r tam joprojam nav
juridiski saistoSa statusa, kas lautu pilnigi izmantot ta potencialu.

. Atbilstiba politikas joma speka esoSajiem noteikumiem

Eiropas Drosibas programma (COM(2015) 185 final), ko Eiropas Komisija pienéma
2015. gada aprili, ir uzsverta arT nepiecieSamiba péc konkurétspgjigas ES drosibas nozares,
kas var veicinat arT ES patstavibu savu droSibas vajadzibu apmierinaSana. Turklat Savieniba
mudina izstradat inovativus risinadjumus droS§ibas joma, piem&ram, standartu un kopigu
sertifikatu forma. Eiropas Drosibas programma ir ari teikts, ka Komisija apsver papildu
pasakumus, pieméram, attieciba uz signalizacijas sisttmam un lidostu droSibas parbauzu
iekartam, lai atceltu Sk&rSlus vienotajam tirgum un palielinatu ES droSibas nozares
konkurétsp€ju eksporta tirgos.

Sis priekslikums palidzes uzlabot Eiropas drosibas nozares konkurétsp&ju. Lidz ar to
konkurétspejigaka ES droSibas nozare spés piedavat inovativakus un iedarbigakus
risinajumus, ka palielinat Eiropas iedzivotaju drosibu, un butiski veicinas Eiropas iedzivotaju
1ztur€tsp&ju attieciba pret drosibas apdraudejumiem.

Attieciba uz §a priekSlikuma meérki ir jamin Komisijas pazinojums “Riipniecibas politika
drosibas nozare. Inovativas un konkurétspéjigas drosibas nozares ricibas plans” (COM
(2012) 417). Konkréti, attieciba uz minéta plana darbibu Nr.2 ir teikts: “Nemot véra
padzilinatu ietekmes novertéjuma izvert§jumu un apspriesanos ar ieinteresétajam personam,
Komisija iesniegtu divus tiesibu akta priekSlikumus: ar vienu tiesibu aktu izveido saskanotu
ES meéroga aviacijas droSibas parbauzu iekartu (detektoru) sertifikacijas sist€ému; ar otru
tiesibu aktu izveido saskanotu ES méroga signalizacijas sisteému sertifikacijas sistému. Mérkis
ir panakt sertifikacijas sistému savstarp&ju atziSanu.”

Uz aviacijas drosibas parbauzu iekartam attiecas Regula (EK) Nr. 300/2008, ar kuru paredz
kopigus noteikumus civilas aviacijas droSibas joma, un tas istenoSanas akti, it ipasi Komisijas
Regula (ES) Nr. 185/2010, ar ko nosaka siki izstradatus pasakumus kopigu pamatstandartu
Istenosanai aviacijas drosibas joma.

Ta ka jau pastav detalizétas veiktsp€jas prasibas un aviacijas dro§ibas parbauzu iekartu
testeSanas metodes, priekSlikuma mérkis nav tehnisko tiesibu aktu papildinaSana. Gluzi
pretgji, izveidojot ES meroga droSibas parbauzu iekartu sertifikacijas sistemu, tas
neparprotami palidz Tstenot min€tos politikas noteikumus. Otrais mingtais priekslikums
paredz, ka atbilstibu veiktsp&jas prasibam pierada, izmantojot akredit€tas test€Sanas
laboratorijas, kas pieméro kopigu test€Sanas metodiku, piem&ram, metodiku, kura izstradata
ECAC ietvaros. Lai izveidotu iedarbigu sertifikacijas sist€ému, butu japienem tiesibu akts, ar
ko izveido ta regul&jumu.

. Atbilstiba citam Savienibas politikas jomam

Priekslikums atbilst galvenajam ES politikas jomam attieciba uz vienoto tirgu un precu brivu
apriti. Izstradajot So priekSlikumu, ir nemta véra, pieméram, 2008. gada 9. jilija Regula
(EK) Nr. 765/2008, ar ko nosaka akreditacijas un tirgus uzraudzibas prasibas attieciba uz
produktu tirdzniecibu un 2008.gada 9. julija Lémums Nr.768/2008 par produktu
tirdzniecibas vienotu sist€mu.

Turklat priekslikums atbilst Eiropas Komisijas prioritatei palielinat ES komercsabiedribu
konkur&tsp&ju, noversot sadrumstalotibu ES méroga drosibas pakalpojumu tirgos, ka noradits
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Komisijas priekSsédétaja Junkera politikas pamatnostadnés (‘“Padzilinats un taisnigaks
ieksgjais tirgus ar specigaku riipniecisko pamatu™).

2. TIESISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Tiesiskais pamats

ES ricibas tiesiskais pamats ir LESD 114. pants, kas attiecas uz dalibvalstu tiesibu aktu
tuvinasanu, lai sasniegtu LESD 26. panta minétos mérkus, proti, iek§gja tirgus pienacigu
darbibu.

. Subsidiaritate

Sis regulas merki, proti, izveidot noteikumus par administrativajam un procesualajaim
prasibam attieciba uz ES tipa apstiprindgjumu aviacijas droSibas parbauzu iekartam, nevar
pietickama mera sasniegt atseviskas ES dalibvalstis. Tik tieSam, ja dalibvalstis planotu pasas
sakt $adu iniciativu, tas to jau biutu izdarTjuSas vienlaikus ar ECAC CEP sistémas izveidi.
Nemot véra ES tipa apstiprinaSanas sisttmas mérogu un ietekmi, tas izveide, ietverot
atbilstibas sertifikatu savstarp&ju atziSanu dalibvalstu vidd, ir iesp&jama vienigi ES méroga.

Tadel Sis priekslikums atbilst subsidiaritates principam.

. Proporcionalitate

Priekslikums atbilst proporcionalitates (samériguma) principam, jo tas paredz vienigi tadus
pasakumus, kas ir nepiecieSami, lai sasniegtu mérki — iekS§€ja tirgus pienacigas darbibas
nodroS$inasanu, vienlaikus uzlabojot ES razotaju konkur€tsp&ju aviacijas drosibas parbauzu
iekartu nozare.

Turklat, npemot vé€ra nepiecieSamibu nodroSinat vienlidzigus konkurences apstaklus ES
aviacijas droSibas parbauzu iekartu razotajiem salidzinajuma ar konkurentiem gan ES tirgd,
gan tirgos arpus ES, kopigas sertifikacijas sist€émas izveide attieciba uz $adu iekartu
pardosanu vai nodoSanu ekspluatacija ES teritorija, Skiet, ir samériga ar priekSlikuma merki.

. Juridiska instrumenta izvéele
Attiecigais tiesiskais pamats — LESD 114. pants — neparedz konkréta juridiska instrumenta

formu.

Tomer, nemot véra priekslikuma meérkus, konkréto kontekstu un saturu, regula Skiet vairak
piemérota neka direktiva, lai izveidotu neparprotamu regulgjumu par ES sertifikacijas
sisteému, balstoties uz speka esoso Regulu (EK) Nr. 300/2008 un (ES) Nr. 185/2010.

3. EXPOST IZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

PriekSlikums balstas uz plasa meroga apsprieSanos ar ieinteres€tajam personam, kas tika
veikta, izmantojot $adus pasakumus.

— Atklata sabiedriska apsprieSana par aviacijas droSibas parbauzu iekartu
sertificeSanu, kas ilga no 2013.gada 5.marta lidz 2013.gada 10. junijam.
ApsprieSana tika public@ta vietné “Jusu balss Eiropa”, un tika sanemti 37 komentari.
Neatkarigi no $a salidzino$i zema atbilzu Tpatsvara, sabiedriskas apsprieSanas
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rezultatus var uzskatit par reprezentativiem, jo atbildes tika sanpemtas no visam
galvenajam ieinteres€to personu grupam — valsts parvaldes iestadém, visu veidu
uznémumiem (tostarp MVU), testéSanas laboratorijam, lidostu operatoriem utt.
Turklat apsprieSana bija iesaistitas nozares galvenas apvienibas, pieméram galvena
lidsabiedribu apvieniba, kas parstav aptuveni 240 lidsabiedribas (jeb 84 % no gaisa
satiksmes apjoma), galvena komersantu apvieniba, kas parstav lielako dalu ES
razotaju, un vairakas testéSanas laboratorijas, kas faktiski parstav vairakus simtus
ieinteres€to personu. Sabiedriskas apsprieSanas galvenie secinajumi, kuri apkopoti
ietekmes novert€juma, kas pievienots Sim priekSlikumam, pilna méra atbalsta taja
ietverto likumdosSanas pieeju.

— Darbseminars, kas tika organizéts 2013. gada 25. septembri péc sabiedriskas
apsprieSanas. Darbseminara piedalijas parstavji no visam iesaistitajam ieintereséto
personu grupam, tostarp dalibvalstis, nozares parstavji, ECAC un galalietotaju
parstavji (Starptautiska lidostu padome (Airports Council International Europe)).
Darbseminara galvenais secindjums: pirmaja s€d€ sniegtie p€tijumu rezultati (sk.
nakamo rindkopu) ir savstarp&ji lidzigi — gan problémjautdjumu, gan potencialo
risindjumu zina.

— Lai gan péc sabiedriskas apsprieSanas un darbseminara pagaja laiks, pirms tika
iesniegts ietekmes novert€§jums, joprojam aktuals ir min€tas apspriesanas
konstatéjums, ka ES dalibvalstis triikst kopigu, juridiski saistoSu procediru attieciba
uz aviacijas droSibas parbauzu iekartu sertifikaciju. Tas tika apliecinats art
2015. gada notikusSaja sazina ar visam attiecigajam ieinteresétajam personam.

. Ekspertu atzinumu apkopoSana un izmanto§ana

Komisija, gatavojot priekslikuma ietekmes novertejumu, ir balstijusies ar1 uz pétijjumu, ko ir
veicis argjs pakalpojumu sniedz&js un kas saucas “Study on security R&D in major 3rd
countries” (pétjjums par droSibas pakalpojumu pétniecibu un attistibu lielakajas tresas
valstis). P&tijuma ir detalizeti izverte€tas ES un pasaul€ pastavosas sertifikacijas un atbilstibas
noveértésanas sist€émas. Taja ir ieklauts armt Komisijas apzinato politikas risinagjumu ietekmes
novert§jums. Visi attiecigie petijuma secinajumi ir ieklauti ietekmes novertgjuma un pienacigi
nemti vera, izstradajot So priekslikumu.

Ietekmes novértéjuma sagatavosana tika pienacigi nemts véra vél viens pétijums — “Detection
Requirements and Testing Methodologies for Aviation Security Screening Devices in the
EU and EFTA (atklasanas prasibas un testéSanas metodika attieciba uz aviacijas droSibas
parbauzu iericem ES un EBTA valstis)”, ko veica Kopigais p&tniecibas centrs (Institute for
Reference Materials un Measurements, Géla, Belgija) un public€ja 2013. gada pavasari.

. Ietekmes novértéjums

Ietekmes novért&jums ir pievienots Sim priekSlikumam (noradit atsauci).

vertgjumu.

Sa ietekmes novértéjuma konteksta tika izstradati pieci politikas risindgjuma varianti, tostarp

pamatscenarijs:

1. “Pamatscenarijs”: Komisija neuzsak nekadu mérkorientetu politikas iniciativu.
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2. leteikums dalibvalstim savstarp&ji atzit savas valsts méroga sertifikacijas sistémas un/vai
balstities uz kopigo izvertéSanas procesu Eiropas Civilas aviacijas konferences ietvaros.

3. “Tiesibu akts”: Komisija sagatavo tiesibu akta priekslikumu, kas razotajiem dotu iesp&ju
péc sava izstradajuma sertificéSanas viena dalibvalsti to laist tirgli un pardot visa Savieniba.

— 3.1. “Veca pieeja” jeb “pilniga saskanoSana”, ko raksturo sertifikacijas sistéma, kuru
ievie$ valsts apstiprinatajiestades un kas balstita uz detalizétam specifikacijam, kas
1zklastitas tiesibu aktos: 1) veiktsp&jas prasibas, kas piem€rojamas aviacijas drosibas
parbauzu iekartam; 2) kopiga test€Sanas metodika un 3) testeSanas laboratoriju
akreditacija.

— 3.2. “Jauna pieeja”, kas balstita nevis uz detalizétam specifikacijam, bet gan uz
publiski pieejamiem standartiem. Izveidoto sertifikacijas sistemu veido tikai visparigi
formulétas, bitiskas prasibas attieciba uz aviacijas drosibas parbauzu iekartam. Sis
variants tika noraidits, jo speka esoSas ES veiktsp&jas prasibas, uz kuram §1 pieeja
biitu jabalsta, ir klasific€ta un nepubliskojama informacija.

— 3.3. TreSais variants ir “centralizéta pieeja”, saskana ar kuru izveidota sertifikacijas
sisteéma butu visai lidziga 3.1. variantam, tomér tas piemé&roSanu centralizeti 1stenotu
ES agentira.

Veélamais risinajums ir 3.1. variants (“veca pieeja”), kam biitu ievérojama pozitiva ietekme un
kas vienlaikus nodroSinatu visplasako atbalstu no visam ieinteresétajam personam, tostarp
dalibvalstim.

Sis variants paredz, ka aviacijas drosibas parbauzu iekartu sertifikacijas biitu javeic tikai viena
dalibvalsti, jo izsniegtais sertifikats uzreiz biitu speka visas 28 ES dalibvalstis. Tas palielinatu
visa ES tirgus efektivitati aviacijas dros§ibas parbauzu iekartu nozar€, un tas pozitivi ietekmé&tu
uz precu brivu apriti. Butu jauzlabo ari pircgju (piemeram, lidostu operatoru) iespgjas
izveleties, ar nosacijumu, ka tie var€tu izvéleties pasiitit jebkuru “ES sertific€tu” aviacijas
drosibas parbauzu iekartu, nevis vienigi tadu, kas sertific€ta attiecigaja valstl. Vienreizgja
sertifikacijas procedira samazinds razotaju administrativo slogu un saisinas laiku lidz
ievieSanai tirgii. Tam biis arT pozitiva ietekme uz Eiropas razotaju konkurétsp&ju pasaules
meroga, it Tpasi attieciba pret to konkurentiem no ASV (I€stais ieguvums no pardoSanas —
vidgji 22 miljoni euro gada). Sagaidamais konkur€tspgjas pieaugums izraisis ES raZotaju
pardoSanas apjoma vispargju pieaugumu tre$as valstis, kam savukart blis pozitiva sociala
ietekme uz vispargjiem nodarbinatibas raditajiem Saja nozare€.

Samazinot nepiecieSamibu vairakkart testét viena tipa vai konfiguracijas iekartu, tiktu
samazinats viena laboratorija gada laika veikto testu skaits. Sads testu skaita
samazinajums izraisitu laboratoriju ienakumu samazinajumu. Sadam ienakumu
samazinajums jabuit mazakam par iepriek§ minétajiem raZotaju izmaksu
ietaupijumiem, jo ne visas izmaksas ir tieSi saistitas ar pasSu sertifikacijas cenu
(pieméram, iekartu transporté$anas izmaksas)'. Neviens no risinijuma variantiem
neraditu izméramu ietekmi uz vidi. PaSreizéja izstrades, razoSanas, testéSanas un
transportéSanas ietekme uz vidi nemainitos, ja sertifikacijas procediiras eventuali tiktu
saskanotas.e Normativa atbilstiba un vienkarsoSana

Ka jau ieprieks tika minéts, viens no diviem visparg€jiem priekSlikuma mérkiem ir palielinat
aviacijas drosibas parbauzu iekartu joma darbojosos ES komercsabiedribu konkurétspju
pasaules méroga.

! Sk. SER3Co pétijuma 3.2.4. nodalu.
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Konkrétak, $a priekslikuma mérkis ir samazinat reguléSanas izmaksas un laiku I1dz ievieSanai
tirgii, noversot nepiecieSamibu veikt vairakus testus un katrai dalibvalstij parveidojumus, ka
arT radit ieguldijumiem droSibas tehnologijas labvéligaku vidi.

Turklat priekSlikuma noliks ir stiprinat ES izstradajumu te€lu pasaules tirgili, ievieSot
mark&umu, kas apliecina atbilsttbu ES regulativam prasibam, ka arT radot apstaklus
vienlidzigai konkurencei ar ASV komercsabiedribam.

4, IETEKME UZ BUDZETU

Priek$likums Savienibas budzetu neietekme.

5. CITIJAUTAJUMI
. Isteno$anas plani; uzraudzibas, izvértéSanas un zinoSanas kartiba

PriekSlikuma ir paredzeta un izklastita stabila uzraudzibas un izvért€Sanas sistema.

Precizak, taja paredzets, ka reizi piecos gados Komisija public€s visparigu zinojumu par S$Ts
regulas 1stenoSanu.

Sads zigojums tiks balstits uz pétjjumu, kas adres€ts visam nozimigam ieinteresétajam
personam, lai novertétu regulas istenoSanas programmu efektivitati un iedarbigumu attieciba
uz darbibas mérkiem.

Saja pétijuma tiks apliikoti $adi raditaji, lai novértétu, vai §is regulas isteno$anas rezultata ir:
samazinajusas pétniecibas un attistibas izmaksas; samazinajusas komercializacijas izmaksas;
samazindjies laiks Iidz iekartu ievieSanai tirgl; uzlabojusies konkur€tsp€ja attieciba pret
piegadatajiem arpus ES.
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2016/0236 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko izveido Savienibas sertifikacijas sistému attieciba uz aviacijas drosibas parbauzu

iekartam

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec tiesibu akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

- = . . . o . . 2
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu®,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu®,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:

(1)

)

3)

(4)

Sis regulas noliiks ir nodro§inat Savieniba brivu apriti civilas aviacijas drosibas
parbauzu iekartam.

Civilas aviacijas dro§ibas parbauzu iekartam, pieméram, metala detektoriem, droSibas
skeneriem un spragstvielu atklasanas sisttmam ir jaatbilst vairakam veiktspg&jas
prasibam, lai tas var€tu darit pieejamas vai nodot ekspluatacija. Atbilstibu STm
prasibam paslaik noveérté atseviSkas dalibvalstis, un iekartu, kas ir sertificeéta viena
dalibvalsti, var darit pieejamu tikai $aja viena dalibvalsti. Lai palielinatu Eiropas
drosibas nozares konkur€tsp&ju, ir nepiecieSams panakt, ka ir iesp&jams $adas iekartas

Wt —

brivi parvietot ieksgja tirgus ietvaros.

Konkurétspejigaka ES droSibas nozare piedavas risinadjumus, ka palielinat Eiropas
iedzivotaju drosibu, un butiski veicinas Eiropas iedzivotaju izturétsp&ju attieciba pret
drosibas apdraud€umiem. Savienibas meéroga riciba var veicinat So mérku
sasniegSanu, noveérSot SkérSlus iek$€jam tirgum un stiprinot Savienibas droSibas
nozares konkur&tsp&ju tadas jomas ka aviacijas drosibas parbauzu iekartas, piem&ram,
veicinot kopigus sertifikacijas procesus.

Komisija sava 2012. gada jilija pazinojuma Eiropas Parlamentam un Padomei
“Riapniecibas politika drosibas nozare. Inovativas un konkuretspéjigas drosibas
nozares ricibas plans™ konstatéja, ka aviacijas drosibas parbauzu iekartas ir joma,
kura biitu vislietderigak ieviest ES méroga sertifikacijas sist€ému, lai parvarétu tirgus
sadrumstalotibu, stimulétu konkur&tspgju un nodarbinatibu Savieniba un kopuma
palielinatu Eiropas iedzivotaju drosibu.

OVCIL...L[...J. [...] Ipp.
OVCI[....[...I. [...] Ipp.
4, COM(2012)417 final.
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(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Eiropas Dro$ibas programma® ir uzsvérta nepiecieSamiba péc konkurétspgjigas ES
drosibas nozares, kas var veicinat ES patstavibu savu droSibas vajadzibu
apmierinasana. Tadgl, lai panaktu pozitivu ietekmi uz ES iedzivotaju drosibu, bitiski
svarigi ir, ka tas tehnologiju un riipnieciskais pamats ir stabils un konkurétspgjigs.

Ar So regulu biitu japanak iespg&ja istenot aviacijas droSibas parbauzu iekartu brivu
apriti iek$&ja tirgt, izveidojot vienotu sertifikacijas sisteému, kas balstita uz atbilstibas
sertifikatiem, kuri ir speka visas dalibvalstis. Ja iekartai ir $ads sertifikats, vajadzetu
biit iesp€jai to bez ierobezojumiem darit pieejamu vai nodot ekspluatacija visa
Savieniba.

Katrai dalibvalstij biitu janoriko struktira, kas butu atbildiga par aviacijas droSibas
parbauzu iekartu atbilstibas apstiprinaSanu, izsniedzot ES tipa apstiprinajuma
sertifikatu, kur§ ir derigs visa Savieniba. Aviacijas droSibas parbauzu iekartu
razotajiem vajadze€tu but iesp€jai brivi izve€leties atbildigo struktiiru jebkura
dalibvalst.

Lai vienkarSotu piekluvi sertifikacijas sist€émai un lai padarit to parredzamaku, katrai
dalibvalstij biitu janoriko vienota strukttira (valsts apstiprinatajiestade) pat ja atseviska
dalibvalsti pastav divas vai vairakas struktiiras, kas ir iesaistitas aviacijas droSibas
joma.

ES tipa apstiprinajuma sertifikatam jaapliecina, ka aviacijas droSibas parbauZu iekartas
konkretais veids un konfiguracija atbilst kopigiem noteikumiem un standartiem civilas

aviacijas droSibas joma, kas izklastiti galvenokart Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 300/2008°.

Lai padaritu iesp&jamu aviacijas droSibas parbauzu iekartu brivu apriti visa Savieniba,
razotajiem vajadz€tu but iesp&jai izsniegt atbilstibas sertifikatu, kas pievienojams
ikvienai iekartai, kura raZota atbilstosi tipam un konfiguracijai, uz ko attiecas ES tipa
apstiprinajuma sertifikats.

Aviacijas drosibas parbauzu iekartai, uz ko attiecas ES tipa apstiprinajuma sertifikats,
nebiitu nepiecieSams papildu novert§jums citas dalibvalstis. Tapéc ir svarigi, ka
novertésana un testéSana notiek vienadi visa Savieniba. Tad€] Saja regula biutu
pienacigi janem véra darbs, kas veikts Eiropas Civilas aviacijas konferences kopiga
izverteéSanas procesa ietvaros, lai noteiktu kopigo testéSanas metodiku.

Sertifikacijas sistémai ir butiska ickartas testéSana, lai novertétu atbilstibu standartiem.
Tadel testesana biitu javeic tehniskajam dienestam, kam piemit prasmes un tehniskas
zinasanas, kuras nepiecieSamas, lai veiktu atbilstibas novertéSanu, piemérojot attiecigo
kopigo testeSanas metodiku.

Lai nodrosSinatu, ka sertifikacijas sist€éma ir iedarbiga, un lai stiprinatu savstarp&jo
uztic€Sanos starp valstu iestadém, $aja regula biitu janosaka prasibas attieciba uz $o
tehnisko dienestu akreditaciju.

RazoSanas atbilstiba ir ES tipa apstiprinajuma sist€mas stirakmens. Lai uzraudzitu
razoSanas atbilstibu, kompetentai apstiprinatajiestadei vai pienacigi kvalific€tam
tehniskajam dienestam, kas norikots mingtajam noliikam, butu regulari japarbauda
razotaji.

5. COM(2015)185 final.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 300/2008 (2008. gada 11.marts) par kopigiem
noteikumiem civilas aviacijas drosibas joma un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 2320/2002 (OV L 97,
9.4.2008., 72. Ipp.).
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

Ir svarigi nodroSinat saskanotu kopigas testéSanas metodikas pieméroSanu no tehnisko
dienestu puses. Saja noliika Komisijai biitu jadibina un javada tehnisko dienestu
nozares grupa, kuras merkis ir nodroSinat nepiecieSamo koordinaciju un sadarbibu
starp norikotajiem tehniskajiem dienestiem un kura apmaca attiecigo personalu un
nodrosina koordinaciju ar tre$am valstim.

Ja tiek konstatéts, ka aviacijas droSibas parbauzu iekarta, uz ko attiecas ES tipa
apstiprindjuma sertifikats, rada nopietnu risku lietotdjiem vai videi, kuru
apstiprinatajiestade nebija apzinajusi, dalibvalstij biitu jaspgj noverst, ka §is iekarta
tieck darita pieejama vai nodota ekspluatacija dalibvalsts teritorija, uz ierobezotu
laikposmu un ievérojot Komisijas novertejumu par to, vai dalibvalsts pasakums atbilst
Savienibas tiesibu aktu prasibam.

Ja tiek konstatéts, ka aviacijas drosibas parbauzu iekarta, kurai ir pievienots atbilstibas
sertifikats, neatbilst apstiprinatajam tipam un konfiguracijai, uz ko attiecas ES tipa
apstiprinajuma sertifikats, dalibvalstij, kura ir izsniegusi tipa apstiprindjuma
sertifikatu, batu javeic pasakumi, kas nepiecieSami, lai nodroSinatu, ka razotajs panak
iekartas atbilstibu, un biitu jainformé par€jas apstiprinatajiestades un Komisija par
veiktajiem pasakumiem.

Ja tiek konstatéts, ka aviacijas droSibas parbauzu iekarta, kurai ir pievienots atbilstibas
sertifikats, neatbilst apstiprinatajam tipam un konfiguracijai, uz ko attiecas ES tipa
apstiprinajuma sertifikats, kuru izsniegusi cita apstiprinatajiestade, dalibvalstij biitu uz
laiku jaaptur tas, ka §1 iekarta tiek darita pieejama vai nodota ekspluatacija dalibvalsts
teritorija un butu jaludz apstiprinatajiestadei, kas izsniegusi tipa apstiprinagjuma
sertifikatu, parbaudit, vai raZoSana esosa iekarta joprojam atbilst apstiprinatajam tipam
un konfiguracijai. Attiecigajai apstiprinatajiestadei nepiecieSamas darbibas biitu javeic
ne velak ka tris ménesu laika p&c pieprasijuma dienas. Ja attieciga apstiprinatajiestade
konstate, ka iekarta atbilst apstiprinatajam tipam un konfiguracijai, tai buitu jacenSas
panakt strida izSkirSanu. Pa to laiku paliek speka pagaidu pasakumi.

Lai uzlabotu un vienkarSotu regul&jumu un lai nebtitu pastavigi jaatjauno speka esosie
Savienibas tiesibu akti attieciba uz tehnisko specifikaciju jautdjumiem, vajadzetu bt
iesp&jam Saja regula atsaukties uz speka esoSiem starptautiskajiem standartiem un
noteikumiem, tos neatkartojot Savienibas tiesiskaja regulgjuma.

Lai vienkarSotu un paatrinatu tiesibu aktu pienemsanu attieciba uz tipa apstiprinasanu,
ir ieviesta jauna regulativa pieeja, saskana ar ko likumdeveji parastaja likumdoSanas
procediira nosaka tikai pamatnoteikumus un pamatprincipus, savukart detaliz&tas
tehniskas informacijas noteik$anu delegé Komisijai. Tapéc attieciba uz pamatprasibam
Saja regula biitu japaredz tikai administrativie noteikumi un visparigas procesualas
prasibas. Biitu japieskir Komisijai pilnvaras noteikt tehniskas specifikacijas, tostarp
kopigas testéSanas metodikas un prasibas attieciba uz tehnisko dienestu akreditaciju,
kas nepiecieSamas ar So regulu izveidotas sertifikacijas sisteémas ietvaros.

Lai So regulu papildinatu ar papildu detalizétu tehnisko informaciju, biitu jadelegé
Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma 290. pantu, lai $aja regula
atspogulotu iesp&ju ieviest jaunas veiktsp&jas prasibas attieciba uz aviacijas droSibas
parbauzu iekartam, ka ar7 zinatnes un tehnikas attistibu. Ir Tpasi svarigi, lai Komisija,
veicot sagatavoSanas darbus, rikotu pienacigas apspriesanas, tostarp ekspertu Itment.
Komisijai, sagatavojot un izstradajot deleg€tos aktus, biitu janodro$ina vienlaikus un
laikus veikta un atbilstiga attiecigo dokumentu nosiitiSana Eiropas Parlamentam un
Padomei.
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(22) Dalibvalstim butu japienem noteikumi par sankcijam, kas piem&rojamas par S$is
regulas parkapumiem, un janodroSina, ka tie tiek Tstenoti. STm sankcijam vajadzetu bt
iedarbigam, samérigam un atturoSam.

(23) Komisijai biitu jazino Eiropas Parlamentam un Padomei par §Ts regulas TstenoSanu,
balstoties uz dalibvalstu sniegto informaciju.

(24) Lai nodro$inatu noteiktibu, paredzamibu, lietderibu un vienkarSoSanu, ka ari lai
samazinatu slogu aviacijas droSibas parbauzu iekartu razotajiem, $aja regula biitu
jaietver tikai neliels skaits 1stenoSanas posmu attieciba uz administrativo noteikumu
ievieSanu un visparigam tehniskajam prasibam. Ripniecibai biitu jadod pietickami
daudz laika, lai pielagotos Saja regula paredzEtajiem jaunajiem noteikumiem un
saskapna ar So regulu piepemtajos delegétajos aktos noteiktajam tehniskajam
specifikacijam un administrativajiem noteikumiem. Bitiski ir laikus noteikt prasibas,
lai var€tu nodrosinat, ka razotaju riciba ir pietickami daudz laika, lai izstradatu, testetu
un ieviestu tehniskos risinajumus sérijveida raZzotam aviacijas dro$ibas parbauzu
iekartam, ka arl razotdjiem un apstiprinatajiestadém dalibvalstis, lai ieviestu
nepiecieSamas administrativas sistémas.

(25) Nemot vera to, ka §is regulas mérkus, proti, ieviest saskanotus noteikumus par
administrativam un procesualam prasibam attieciba uz aviacijas droSibas parbauzu
iekartu tipa apstiprinasanu, nevar pietickami labi sasniegt atseviSkas dalibvalstis un ka
to méroga un ietekmes dé] minétos mérkus var labak sasniegt Savienibas méroga,
Savieniba var apstiprinat pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu
5.panta noteikto subsidiaritates principu. Saskapa ar minétaja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja regula biitu japaredz vienigi tadi pasakumi, kas
vajadzigi min€to mérku sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Prieksmets

Ar So regulu izveido regulgjumu par Savienibas sertifikacijas sistému attieciba uz aviacijas
drosibas parbauzu iekartam.

2. pants
Tverums

1. St regula attiecas uz visam aviacijas droSibas parbauzu iekartam, kas paredzetas
izmantoSanai civilaja aviacija un kas tiek daritas pieejamas vai nodotas ekspluatacija
Savienibas teritorija.

2. So regulu nepieméro attieciba uz spragstvielu mekl&Sanas suniem, kurus izmanto ka
alternativu drosibas parbaudes Iidzekli.
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3. pants
Defineti termini

Saja regula:
(1) “aviacijas dro$ibas parbauzu iekarta” jeb ‘“iekarta” ir speciala ierice, ko
atseviski vai ka sisteémas sastavdalu izmanto, lai atklatu aizliegtus priekSmetus,

kas minéti Regula (EK) Nr.300/2008 un tas papildinoSajos aktos vai
istenoSanas aktos.

(1) “civila aviacija” ir civila gaisakuga veikta darbiba, iznemot valsts gaisakuga
veiktu darbibu, kas mingta Cikagas Konvencijas par starptautisko civilo
aviaciju 3. panta;

(2) “darit pieejamu tirgli” nozimé par maksu vai bez maksas piegadat izstradajumu
izplatiSanai, patéripam vai izmantoSanai Savienibas tirgli, veicot
komercdarbibu;

(3) “laist tirgl” nozimé izstradajumu pirmoreiz darit pieejamu Savienibas tirgi;

(4) “nodosana ekspluatacija” ir iekartas pirma izmantoSana Savieniba tai paredz&ta
noluka;

(5) “ES tipa apstiprinajums” ir procediira, kura dalibvalsts apliecina, ka iekartas
tips un konfiguracija atbilst I pielikuma minétajam veiktsp&jas prasibam un ka
ir ieverotas $aja regula noteiktas procesualas prasibas;

(6) “virtuala testéSanas metode” ir datorsimulacija (ar cilvéka Iidzdalibu vai bez
tas), ar kuram pierada, vai aviacijas droSibas parbauzu iekarta atbilst
| pielikuma minétajam veiktsp&jas prasibam;

(7) “ES tipa apstiprinajuma sertifikats” ir dokuments, ar ko apstiprinatajiestade
apliecina, ka iekartas tips un konfiguracija ir apstiprinats;

(8) “atbilstibas sertifikats” ir dokuments, kas apliecina, ka iekarta ir izgatavota
atbilstosi tipam un konfiguracijai, uz ko attiecas ES tipa apstiprinajuma
sertifikats.

4. pants
lekartas pardosana un nodosana ekspluatacija
Dalibvalstis nekave to, ka tiek daritas pieejamas un/vai nodotas ekspluatacija iekartas, kuram

ir derigs atbilstibas sertifikats, kas izsniegts saskana ar 5. pantu. Attieciba uz $§adam iekartam
tas nenosaka nekadas papildu prasibas.

5. pants
Razotaja pienakumi

1. Razotajs izsniedz atbilstibas sertifikatu, ko pievieno katrai iekartai, kura izgatavota
atbilstigi tipam un konfiguracijai, uz ko attiecas ES tipa apstiprinajuma sertifikats.

2. Atbilstibas sertifikatu sagatavo péc Il pielikuma izklastita parauga, patérétajiem un citiem
galalietotajiem viegli saprotama veida un valoda, ko nosaka attieciga dalibvalsts.
Apstiprinatajiestade var pieprasit, lai razotajs sniedz atbilstibas sertifikata tulkojumu minétas
apstiprinatajiestades dalibvalsts oficialaja valoda (valodas).

3. Razotajs aizpilda pilnigi visas atbilstibas sertifikata ailes. Atbilstibas sertifikata nenorada
ierobezojumus attieciba uz iekartas izmantoSanu.
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4. Razotajs nodroSina, ka tiek noversta atbilstibas sertifikata viltoSana.

P&c apstiprinatajiestades pieprasijuma raZotajs var izsniegt atbilstibas sertifikata dublikatu.
Vienigi razotajs var izsniegt $adu sertifikata dublikatu.

Sertifikata dublikata priekSpus€ norada skaidri salasamu vardu “dublikats”.

5. Razotajs, izsniedzot atbilstibas sertifikatu, uzpemas atbildibu par iekartas atbilstibu
apstiprinatajam tipam un konfiguracijai.

6. Razotajs tehnisko dokumentaciju un atbilstibas sertifikatu glaba vismaz 10 gadus péc
iekartas laiSanas tirgi.

7. RaZotajs redzama vieta uz iekartas, kas raZota atbilstoSi apstiprinatajam tipam un
konfiguracijai, piestiprina salasamu un neizdzéSamu ES tipa apstiprinajuma mark&umu un
numuru.

8. ES tipa apstiprinajuma mark&ums un numurs atbilst III pielikuma ietvertajam paraugam.

9. Razotajs nodroSina, ka ir ieviestas procediiras attieciba uz razoSanas atbilstibu. Pienacigi
nem véra iekartas projekta vai raksturlielumu izmainas, ka ar1 izmainas veiktsp€jas prasibas,
uz kuram ir atsauce izsniegtaja tipa apstiprinajuma sertifikata.

10. Razotajs nodrosina, ka ta razotai iekartai ir tipa, partijas vai s€rijas numurs vai Cits
identifikacijas elements vai, ja iekartas izm@ra vai veida dél tas nav iespgjams, ka
nepiecieSama informacija ir sniegta uz iepakojuma vai iekartai pievienota dokumenta.

11. RaZotajs uz iekartas vai, ja tas nav iesp&jams, uz tas iepakojuma vai iekartai pievienota
dokumenta norada savu nosaukumu, registréto pre¢u zimi vai zimolu un savu kontaktadresi.
Noradita adrese ir vienigais kontaktpunkts, ko var izmantot sazinai ar razotaju.

12. Razotajs nodroSina, ka izstradajumam ir pievienotas paterétajiem un citiem galalietotajiem
viegli saprotamas instrukcijas un droSuma informacija valoda, ko nosaka attieciga dalibvalsts.

13. Razotajs, kas uzskata vai kam ir iemesls uzskatit, ka iekarta, kuru tas laidis tirgi, neatbilst
apstiprinatajam tipam un konfiguracijai, nekav€joties veic korektivos pasakumus, kas
nepiecieSami, lai panaktu iekartas atbilstibu vai lai vajadzibas gadijuma to izpemtu no
apgrozibas vai atsauktu. Turklat, ja iekarta rada risku, razotajs nekavéjoties par to informé to
dalibvalstu kompetentas iestades, kuras tas iekartu ir darijis pieejamu, sniedzot detalizétu
informaciju, pieméram, par neatbilstibu un veiktajiem korektivajiem pasakumiem.

14. Razotajs p&c apstiprinatajiestades pamatota pieprasijuma sniedz tai saprotama valoda visu
informaciju un dokumentaciju, kas nepiecieSama, lai pieraditu iekartas atbilstibu. Razotajs péc
§ts iestades pieprasijuma sadarbojas ar to attieciba uz visiem pasakumiem, kas tiek veikti, lai
mazinatu riskus, kurus var radit iekartas, ko tas laidis tirg.

6. pants

Apstiprindtajiestades
1. Katra dalibvalsts izveido vai noriko apstiprinatajiestadi.

Apstiprinatajiestadei ir kompetence attieciba uz visiem iekartas apstiprinasanas aspektiem, ka
arT uz ES tipa apstiprinajuma sertifikatu izsniegSanu, groziSanu un atsaukSanu.
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Katra dalibvalsts informé Komisiju par tas apstiprinatajiestades nosaukumu, adresi, tai skaita
e-pasta adresi, ka ar1 atbildibas jomu.

2. Apstiprinatajiestade veic darbibas, lai razotnei tiktu pieskirta drosibas pielaide, kas
nepiecieSama ricibai ar ES informaciju, kura klasificeta CONFIDENTIEL UE/ EU
CONFIDENTIAL vai augstaka I[imeni, ka definéts Komisijas Lémuma 2015/444'.

7. pants
Pieteikums par ES tipa apstiprinajuma sertifikatu
1. Razotajs iesniedz savu pieteikumu apstiprinatajiestadei.
2. Par ikvienu iekartas tipu un konfiguraciju iesniedz tikai vienu pieteikumu. Pieteikumu
iesniedz tikai viena dalibvalsti.
3. Par katru apstiprinamo tipu un konfiguraciju iesniedz atsevisSku pieteikumu.

4. Pieteikums sastav no informacijas mapes, kas ietver iekartas darbibas koncepciju, ka ari
citus nozimigus dokumentus, datus, ras€jumus un fotografijas. Razotajs informacijas mapi var
iesniegt papira vai elektroniska formata.

5. Razotajs, kas uznémgjdarbibu veic arpus Savienibas un kas vélas pieteikties uz ES tipa
apstiprindjuma sertifikata sapemSanu, iecel vienu parstavi, kur§ uzné€méjdarbibu veic
Savieniba, savai parstavibai apstiprinatajiestade.
8. pants
Testi

1. Tiklidz apstiprinatajiestade ir san€musi pieteikumu, ta nodroSina, ka tehniskais dienests
veic pienacigus testus, lai konstatetu, vai attiecigas iekartas tips un konfiguracija atbilst
| pielikuma minétajam veiktsp&jas prasibam.

2. Testus veic tehniskais dienests, kas pazinots saskana ar 21. pantu un atbilst 1V pielikuma
minétajam kopigas test€Sanas metodikas prasibam.

3. Apstiprinatajiestade pamatota pieprasijuma var liigt raZotaju sniegt papildu informaciju, kas
nepiecieSama, lai atvieglotu Sadu testu izpildi. Razotajs $adu informaciju sniedz
apstiprinatajiestades noteikta termina.

4. Testos parbauda apstiprinama tipa un konfiguracijas iekartas.

Razotajs apstiprinatajiestadei dara pieejamas tik daudzas iekartas, cik ir nepiecieSams, lai
apstiprinatajiestade varétu veikt ES tipa apstiprinasanas procedaru.

5. lekartas, kurai parveidota tikai [aizliegto priekSmetu] atklaSanas programmatiira, atkartotai
test€Sanai var izmantot virtualas test€Sanas metodes.

Sadas metodes atbilst 2. punkta min&tajam kopigas testé$anas metodikas prasibam.

9. pants
Tipa un iekartu konfiguracijas apstiprindsana
1. Apstiprinatajiestade apstiprina attiecigas iekartas tipu un konfiguraciju, ja tie atbilst
| pielikuma miné&tajam veiktsp€jas prasibam.

Komisijas Lémums (ES, Euratom) 2015/444 (2015. gada 13. marts) par dro$ibas noteikumiem ES
klasificétas informacijas aizsardzibai (OV L 72, 17.3.2015., 53. Ipp.).
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2. Ja apstiprinatajiestade konstate, ka iekartas tips un konfiguracija rada nopietnu risku
droSumam vai videi vai sabiedribas veselibai, ta var atteikt $is iekartas apstiprinajumu, pat ja
ta atbilst attiecigajam veiktsp€jas prasibam.

3. Ja apstiprinatajiestade atsaka iekartas apstiprinajumu, ta nekavejoties par to informé pargjo
dalibvalstu apstiprinatajiestades un Komisiju, noradot art atteikuma iemeslus.

4. Komisija 2. punkta minéta atteikuma gadijuma nekavgjoties apspriezas ar iesaistitajam
personam un it 1pasi ar apstiprinatajiestadi, kas ir atteikusi ES tipa apstiprinajuma sertifikata
izsniegSanu, lai novertetu, vai ir pareizi piemerotas attiecigas 2. punkta prasibas.

5. Ja Komisija uzskata, ka attiecigas 2. punkta prasibas ir piem&rotas nepareizi, ta pieprasa
apstiprinatajiestadei veikt attiecigus pasakumus, lai nodroSinatu atbilstibu min&tajam
prasibam.

10. pants
Komisijas saikne ar struktiiru, kas atbild par kopigas testésanas metodikas izstradi

1. Eiropas Savieniba [, ko parstav Komisija,] iegiist pilntiesigu parstavibu struktira, kas
atbildiga par IV pielikuma miné&to kopigo testéSanas metodiku izstradi.

11. pants
ES tipa apstiprinajuma sertifikats

1. Apstiprinatajiestade attieciba uz jebkuru iekartu, ko ta apstiprina, izsniedz ES tipa

apstiprinajuma sertifikatu.

2. ES tipa apstiprinajuma sertifikatu sagatavo atbilstosi V pielikuma ietvertajam paraugam.

Attieciba uz ikvienu iekartas tipu un konfiguraciju apstiprinatajiestade:

(@) aizpilda visas attiecigas ES tipa apstiprinajuma sertifikata sadalas;

(b) sagatavo informacijas paketi, tai skaita: indeksu, informacijas mapi, ka ari testu
rezultati un visi citi dokumenti, ko pievienojis tehniskais dienests vai
apstiprinatajiestade;

(c) aizpildito sertifikatu (papira vai elektroniska forma) nekavéjoties izsniedz pieteikuma
iesniedzgjam.

3. Apstiprinatajiestade attieciba uz katru iekartas tipu un konfiguraciju, ko ta apstiprinajusi,

20 darbdienu laika p&c tipa apstiprinagjuma  sertifikata izsniegSanas  pargjam

apstiprinatajiestadém un Komisijai nosiita ES tipa apstiprinajuma sertifikata un ta pielikumu

kopiju. Kopiju var sagatavot papira vai elektroniska forma.

4. Apstiprinatajiestade, kas izsniegusi ES tipa apstiprinajuma sertifikatu, péc citas dalibvalsts
apstiprinatajiestades pieprasijuma 20 darbadienu laika p&c pieteikuma sanemsSanas nosiita tai
attiecigd ES tipa apstiprindjuma sertifikata un ta pielikumu papildu kopiju. Kopiju var
Sagatavot papira vai elektroniska forma.

12. pants
Razosanas atbilstibas mehanismi

1. Apstiprinatajiestade, kas apstiprinajusi iekartas tipu un konfiguraciju, veic VI pielikuma
minétos nepiecieSamos pasakumus, lai, vajadzibas gadijuma sadarbojoties ar citam

15

LV



LV

apstiprinatajiestadém, parbauditu, vai ir veikti atbilstos$i pasakumi, lai nodrosSinatu, ka
izgatavota iekarta atbilst apstiprinatajam tipam un konfiguracijai.

2. Apstiprinatajiestade, kas apstiprinajusi iekartas tipu un konfiguraciju, veic nepiecieSamos
pasakumus saskana ar VI pielikumu attieciba uz minéto apstiprindjumu, lai, vajadzibas
gadijuma sadarbojoties ar citam apstiprinatajiestadém, parbauditu, vai 1. punkta mingtie
mehanismi joprojam ir atbilsto$i un ka izgatavota iekarta joprojam atbilst apstiprinatajam
tipam un konfiguracijai. Verifikacija, kas nodroSina izstradajumu atbilstibu apstiprinatajam
tipam, var neparsniegt procediiras (vienu vai vairakas), kas izklastitas VI pielikuma.

3. Ja apstiprinatajiestade, kas apstiprinajusi iekartas tipu un konfiguraciju, konstate, ka
1. punkta minétie mehanismi netiek pieméroti, ka tie ievérojami atSkiras no saskanotajiem
mehanismiem vai ka tos vairs nepieméro, lai gan razoSana turpinas, §1 apstiprinatajiestade
veic pasakumus, kas nepiecieSami, lai nodroSinatu, ka tiek ievErota pareizi razoSanas
atbilstibas procediira. Sie pasakumi var ietvert ari ES tipa apstiprinjuma sertifikata
atsaukSanu. Apstiprinatajiestade informé pargjas apstiprinatajiestades un Komisiju par
veiktajiem pasakumiem.

13. pants
Pieteikums par ES tipa apstiprindjuma sertifikata grozijumu
1. Ja Iidz ar izmainam attiecigaja iekarta ir nepiecieSams mainit informacijas pakete ierakstitas
zinas, razotdjs nekav€joties iesniedz pieteikumu par ES tipa apstiprinajuma sertifikata
grozijumu.
2. Pieteikumu par grozijumu iesniedz apstiprinatajiestadei, kas izsniegusi sakotn&jo ES tipa
apstiprinajuma sertifikatu.

14. pants
Grozijumu veidi
1. Ja apstiprinatajiestade konstate, ka pirms grozijuma izdariSanas ir nepiecieSami papildu
testi, ta attiecigi informé razotaju. Grozijumus veic vienigi péc tam, kad ir veikti papildu testi.
2. Grozijumu uzskata par “ES tipa apstiprinajuma sertifikata pagarinaSanu”, ja ir izpilditi
vismaz viens no §adiem nosacijumiem:

(@) ir nepiecieSami papildu testi;

(b) ir mainTjusies jebkura informacija par ES tipa apstiprinajuma sertifikatu (iznemot ta
pielikumus);

(c) stajas speka jaunas veiktsp&jas prasibas attieciba uz apstiprinato iekartu.

Sados gadijumos apstiprinatajiestade izsniedz atjauninatu ES tipa apstiprinajuma sertifikatu,
kura noradits pagarinajuma numurs. Atjauninataja ES tipa apstiprinajuma sertifikata skaidri
norada pagarinajuma iemeslu un izsniegSanas datumu.

3. Ja 2.punktu nepieméro, grozijumu uzskata par “ES tipa apstiprindjuma sertifikata
parskatiSanu”.
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15. pants
Grozijumu izsniegSana un pazinosana

1. Pagarinajuma gadijuma apstiprinatajiestade atjaunina ES tipa apstiprinajuma sertifikata
visas attiecigas iedalas, ta pielikumus un informacijas paketes satura raditaju. Atjauninato
sertifikatu un ta pielikumus nekavgjoties izsniedz razotajam.

2. ParskatiSanas gadijuma apstiprinatajiestade nekav€joties raZotdjam izsniedz atjauninatus
dokumentus vai attiecigi konsolidétu un atjauninatu informacijas paketes versiju.
Apstiprinatajiestade iezimé katru informacijas paketes atjauninato lappusi, neparprotami
atspogulojot izmainu biitibu un atkartotas izsniegSanas datumu.

3. Ja tiek izsniegti atjauninati dokumenti vai konsolidéta un atjauninata informacijas paketes
versija, attiecigi groza apstiprindjuma sertifikatam pievienotas informacijas paketes satura
raditaju, lai atspogulotu jaunaka pagarinajuma vai parskatiSanas datumu vai atjauninatas
versijas jaunakas konsolidétas redakcijas izsniegSanas datumu.

4. Apstiprinatajiestade ikvienu ES tipa apstiprinajuma sertifikata grozijumu saskana ar
11. panta 3. punktu dara zinamu pargjo dalibvalstu apstiprinatajiestadém un Komisijai.

16. pants
ES tipa apstiprinajuma sertifikata deriguma izbeigsana

1. ES tipa apstiprinajuma sertifikats kltst nederigs, ja ir noticis vismaz viens no $adiem
notikumiem:

(@) ir stajusas speka jaunas un obligatas veiktsp&jas prasibas attieciba uz apstiprinato
iekartu, kas piemérojamas jaunu iekartu pardoSanai vai nodoSanai ekspluatacija, un
apstiprindjumu nav iesp&jams attiecigi atjauninat;

(b) brivpratigi un galigi tiek izbeigta apstiprinatas iekartas razosana.

2. Ja brivpratigi un galigi tiek izbeigta apstiprinatas iekartas razoSana, razotajs to dara zinamu

apstiprinatajiestadei, kas apstiprinajusi minéto iekartu. Sanémusi $adu pazinojumu, minéta

iestade 20 darbdienu laika par to inform& apstiprinatajiestades parejas dalibvalstis un

Komisiju.

17

LV



LV

17. pants
Procediira tirdzniecibai ar iekartam, kuras rada risku valsts méroga

1. Ja vienas dalibvalsts tirgus uzraudzibas iestades ir veikusSas pasakumus saskana ar
Regulas (EK) Nr. 765/2008 20. pantu vai ja tam ir pietickams iemesls uzskatit, ka iekarta, uz
kuru attiecas §1 regula, rada risku saistiba ar personu veselibu, iekartas droSumu vai citiem
sabiedribas intereSu aizsardzibas aspektiem, uz kuriem attiecas §1 regula, tas veic attiecigas
iekartas izvertéSanu, nemot veéra visas $aja regula noteiktas prasibas. Razotaji nepiecieSama
meéra sadarbojas ar tirgus uzraudzibas iestadem.

Ja sadas izverteSanas gaita tirgus uzraudzibas iestades konstat€, ka iekarta neatbilst Saja regula
noteiktajam prasibam, tas nekav€joties pieprasa, lai attiecigais razotajs veic korektivus
pasakumus, kas nepiecieSami, lai panaktu iekartas atbilstibu min€tajam prasibam vai lai to
iznemtu no tirgus vai samerigi ar riska butibu atsauktu So iestaZzu noteikta, sapratiga termina.

Tirgus uzraudzibas iestades atbilstosi tam informe attiecigo pazinoto struktiiru.
Uz otraja dala miné&tajiem pasakumiem attiecas Regulas (EK) Nr. 765/2008 21. pants.

2. Ja tirgus uzraudzibas iestades uzskata, ka neatbilstiba pastav ne tikai attiecigas valsts
teritorija, tas pargjo dalibvalstu apstiprinatajiestades un Komisiju informé par izverte§juma
rezultatiem un pasakumiem, kuru veikSanu tas ir pieprasijusas raZzotajam.

3. Razotajs nodroSina, lai attieciba uz attiecigo iekartu, ko tas darijis pieejamu tirgii visa
Savieniba, tiktu veikti atbilstosi korektivie pasakumi.

4. Ja razotajs 1.punkta otraja dala noteiktaja laikposma neveic pienacigus korektivos
pasakumus, tirgus uzraudzibas iestades veic visus nepiecieSamos pagaidu pasakumus, lai
aizliegtu vai ierobeZzotu to, ka iekarta tiek darita pieejama attiecigas valsts tirgd, vai lai
1zstradajumu izpemtu no tirgus vai atsauktu.

Tas par Sadiem pasakumiem nekavéjoties informe par&jo dalibvalstu apstiprinatajiestades un
Komisiju.

5. Sa panta 4. punkta mingta informacija ietver visas pieejamas zinas, it Tpadi datus, kas
nepiecieSami neatbilstigas iekartas identific€Sanai, datus par iekartas izcelsmi, apgalvotas
neatbilstibas biitibu un ar to saistito risku, valsts veikto pasakumu btibu un ilgumu, ka ari
attieciga razotaja pausto viedokli.

6. Apstiprinatajiestades (iznemot tas dalibvalsts apstiprinatajiestadi, kura procediiru uzsakusi)
nekavgjoties inform& pargjo dalibvalstu apstiprinatajiestades un Komisiju par veiktajiem
pasakumiem un iesniedz to riciba esoSu papildu informaciju saistiba ar attiecigas iekartas
neatbilstibu un, ja tas nepiekrit pazinotajam valsts pasakumam, savus iebildumus.

7. Ja tris méneSu laika péc 4. punkta minétas informacijas sagemsSanas nedz kada
apstiprinatajiestade, nedz Komisija nav c€lusi iebildumus pret kadas dalibvalsts
apstiprinatajiestades veikto pagaidu pasakumu, ir uzskatams, ka §is pasakums ir pamatots.
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8. Apstiprinatajiestades nodrosina, ka nekavgjoties tiek veikti pienacigi ierobezojosi pasakumi
saistiba ar attiecigo iekartu, piemé&ram, iekartas iznemsSana no attiecigas valsts tirgus.

18. pants
Savienibas drosibas procediira

1. Ja p&c 17. panta 3. un 4. punkta izklastitas procediiras pabeigSanas tiek celti iebildumi pret
kadas dalibvalsts apstiprinatajiestades veiktu pasakumu vai ja Komisija uzskata, ka valsts
pasakums ir pretruna Savienibas tiesibu normam, Komisija nekavéjoties sak apsprieSanos ar
dalibvalstu apstiprinatajiestadém un attiecigo razotaju un izverté Sadu valsts pasakumu.
Balstoties uz $a izvertejuma rezultatiem, Komisija lemj, vai valsts pasakums ir pamatots.

Komisija savu [émumu adresé visu dalibvalstu apstiprinatajiestadém un nekavéjoties dara to
zinamu tam un attiecigajam razotajam.

2. Ja valsts pasakums tiek uzskatits par pamatotu, visu dalibvalstu apstiprinatajiestades veic
pasakumus, kas nepiecieSami, lai nodroSinatu neatbilstigas iekartas iznemSanu no sava tirgus,
un par to informé Komisiju. Ja valsts pasakums tiek uzskatits par nepamatotu, attiecigas
dalibvalsts apstiprinatajiestade So pasakumu atsauc.

19. pants
Apstiprindtajam tipam neatbilstosas iekartas

1. Apstiprinatajiestade jebkura bridi var parbaudit, vai iekarta, kurai ir atbilstibas sertifikats
vai uz kuras ir ES tipa apstiprinajuma mark&ums, joprojam atbilst tas apstiprinatajam tipam
un konfiguracijai.

So verifikaciju veic saskana ar VI pielikumu. Tomér ta var arl neparsniegt atsevisSkas taja
izklastitas procediiras (vienu vai vairakas).

2. Ja apstiprinatajiestade konstaté, ka 1. punkta minéta iekarta neatbilst tas apstiprinatajam
tipam un konfiguracijai, ta, veicot nepiecieSsamos pasakumus, nodroSina, ka razotajs panak
iekartas atbilstibu apstiprinatajam tipam un konfiguracijai. Sie pasakumi var ietvert arT ES tipa
apstiprinajuma sertifikata atsaukSanu.

Apstiprinatajiestade informé pargjo dalibvalstu apstiprinatajiestades un Komisiju par
veiktajiem pasakumiem.

3. Ja apstiprinatajiestade atsauc ES tipa apstiprindjuma sertifikatu, ta 20 darbdienu laika
informé pargjo dalibvalstu apstiprinatajiestades un Komisiju par savu lémumu un ta
pamatojumu.

4. Sa panta 1.punkta vajadzibam novirzes no ES tipa apstiprindgjuma sertifikata vai
informacijas paket€ mingtajam zinam ir uzskatamas par neatbilstibu apstiprinatajam tipam un
konfiguracijai.

5. Ja apstiprinatajiestade konstate, ka iekarta, kurai ir atbilstibas sertifikats vai uz kuras ir ES
tipa apstiprindjuma mark&jums, neatbilst citas apstiprinatajiestades apstiprinatam tipam un
konfiguracijai, ta uz laiku aptur §1s iekartas dariSanu pieejamu vai nodoSanu ekspluatacija Saja
dalibvalstt un nekavéjoties ltidz apstiprinatajiestadi, kas izsniegusi ES tipa apstiprinajuma
sertifikatu, parbaudit, vai razota iekarta joprojam atbilst apstiprinatajam tipam un
konfiguracijai.

Saneémusi $adu pieprasijumu, attieciga apstiprinatajiestade pec iesp&jas driz, bet, vélakais, tris
ménesu laika péc pieprasijuma dienas veic nepiecieSamas darbibas. Ta par to informe paréjas
apstiprinatajiestades un Komisiju.
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6. Ja apstiprinatajiestade, kas izsniegusi ES tipa apstiprinajuma sertifikatu, uzskata, ka
attieciga iekarta atbilst apstiprinatajam tipam un konfiguracijai, ta censas stridu izskirt. Abas
puses pastavigi inform& Komisiju, kas vajadzibas gadijuma riko attiecigas apspriedes, lai
panaktu strida izskirSanu. Lidz bridim, kad tiek rasts risindjums, ir pieejami pagaidu
pasakumi, kas ming&ti 5. punkta.

20. pants
Lémumu pazinosana un pieejamie tiesibu aizsardzibas lidzekli

Ikviena 1€émuma, ko piepem saskana ar 17., 18. un 19. pantu, norada ta pamatojumu.
Dalibvalstis nodrosina, ka attieciba uz ikvienu lémumu, kas pienemts saskana ar minétajiem
pantiem, ir iesp&jams izmantot tiesibu aizsardzibas lidzeklus.

Apstiprinatajiestade par $adu lémumu informe iesaistitas personas, noradot tiesibu
aizsardzibas lidzeklus, kas tam pieejami saskana ar valsts tiesibu aktiem, un to izmantoSanas
terminus.

21. pants
Pazinojums par tehnisko dienestu

1. Vismaz viena apstiprinatajiestade pazino Komisijai katra 8. panta vajadzibam piesaistita
tehniska dienesta nosaukumu, adresi, tai skaita e-pasta adresi, atbildigas personas un darbibas
kategorijas. Apstiprinatajiestade informé Komisiju par turpmakam izmainam $aja informacija.
2. Tehniskais dienests Saja regula paredz€tos uzdevumus veic vienigi tad, ja tas ir ticis
pazinots Komisijai.

3. Regulas 8. panta vajadzibam apstiprinatajiestades var norikot jebkuru pazinoto tehnisko
dienestu.

4. Komisija sava timekla vietn€ public€ apstiprinatajiestazu un tehnisko dienestu sarakstu un
kontaktinformaciju.

22. pants
Prastbas attieciba uz tehnisko dienestu

1. Tehniskais dienests veic vai uzrauga testus, kas paredzeti 8. panta. Tas neveic testus vai
verifikacijas parbaudes attieciba uz tadas kategorijas darbibam, kuru veikSanai tas nav
pazinots Komisijai 21. panta kartiba.

2. Pastav Cetras tehniska dienesta kategorijas:

@) A kategorija — tehniskais dienests, kas 8. panta 1. punkta min&tos testus veic savas
telpas;
(b) B kategorija — tehniskais dienests, kas uzrauga 8. panta 1. punkta minétos testus, kuri

tiek veikti razotaja vai tresas personas telpas;

(c) C kategorija — tehniskais dienests, kas regulari noveért€ un uzrauga raZotaja
procediras attieciba uz razoSanas atbilstibas verifikaciju;
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(d) D kategorija — tehniskais dienests, kas uzrauga vai veic testus vai verific€Sanu
razoSanas atbilstibas mehanismu ietvaros.

3. Tehniskajam dienestam ir pienacigas prasmes, specialas tehniskas zinasanas un apliecinata
pieredze ta darbibas joma. Tehniskais dienests ar1 sp&j pasutit vai citadi ieglit materialus, kas
nepiecieSami, lai veiktu testus saskana ar 8. panta 2. punktu.

Turklat tehniskie dienesti atbilst VII pielikuma izklastitajam prasibam.

4. Tehniskie dienesti nodroSina, ka vid€jais laiks, kas paiet no pieteikuma iesniegSanas par
iekartas test€Sanu Iidz testa rezultatu iesniegSanai apstiprinatajiestadei, neparsniedz
6 ménesus. Arkartas gadijumos un péc razotdja formala pieprasijuma 3o laikposmu var
pagarinat.

5. Apstiprinatajiestade var darboties ka tehniskais dienests.

6. Tehniskais dienests vai apstiprinatajiestade, kas darbojas ka tehniskais dienests, iegiist
raZotnes droSibas pielaidi, kas nepiecieSama ricibai ar ES informaciju, kura klasificéta
CONFIDENTIEL UE/ EU CONFIDENTIAL vai augstaka limeni, ka definéts Komisijas
Lemuma 2015/444°,

7. Apstiprinatajiestade var norikot tehnisko dienestu, kas atrodas tresa valsti vienigi tad, ja
Savieniba ar attiecigo treSo valsti ir noslégusi divpus€ju noligumu.

23. pants
Tehnisko dienestu prasmju novértésana

1. Regulas 22. panta 3. punkta minétas prasmes apliecina ar valsts akreditacijas iestades
izsniegtu akreditacijas sertifikatu.

2. Akreditacijas sertifikatu nostita Komisijai (p&c tas pieprasijuma).

3. Apstiprinatajiestade, kas darbojas ka tehniskais dienests, atbilstibu 22. panta 3. punkta
minétajam prasmém pierada ar dokumentiem, tai skaita ar novertejumu, ko veikusi revidenti,
kuri nav saistiti ar vértéjamam darbibam. Sadi revidenti var biit no tas pasas organizacijas, ja
vien vinu vadiba nav atkariga no personala, kas veic vert€§jamas darbibas. Komisija var nosiitit
revidentus, kas parbauda atbilstibu 22. panta 3. punkta noteikumiem.

24. pants
Tehnisko dienestu koordinesana

1. Tehniskie dienesti organizé savstarp&jus apmeklgjumus savas telpas, lai apmainitos ar
informaciju un saskana ar 8. panta 1. punktu veikto testu paraugpraksi.

2. Komisija izveido tehnisko dienestu nozaru grupu, lai nodro$inatu, ka tiek panakta tehnisko
dienestu pienaciga koordinacija un sadarbiba. Apstiprinatajiestades nodroSina, ka to norikotie
tehniskie dienesti tiesi vai ar ieceltu parstavju starpniecibu piedalas $as grupas darba.

3. Komisija vada nozaru grupas darbu priekSsédetaja statusa.

8 Komisijas Lémums (ES, Euratom) 2015/444 (2015. gada 13. marts) par dro$ibas noteikumiem ES
klasificétas informacijas aizsardzibai (OV L 72, 17.3.2015., 53. Ipp.).
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4. Nozaru grupas konkrétie uzdevumi ir $adi:

@ izveidot kvalitates pamatnostadnes par to, ka piemerot kopigo test€Sanas metodiku,
kas ming&ta 8. panta 2. punkta;

(b) koordingét un izstradat pasakumus, kuru noliks ir nodrosinat, ka tehniskie dienesti
saskanoti 1steno kopigo testéSanas metodiku, tostarp vienas izcelsmes testeéSanas
materialu izmantoSanu, vienotus formatus dokumentu koplietoSanai un salidzinosas
testéSanas kampanas;

(c) izstradat un organiz€t tehnisko dienestu personala apmacibu;

(d) koordinét tehnisko saskanpoSanu ar tre$am valstim attieciba uz aviacijas droSibas
parbauZzu iekartu atbilstibas novertéSanu.

25. pants
Norikojuma izmainas

1. Ja apstiprinatajiestade ir parliecinajusies, ka tas norikots tehniskais dienests vairs neatbilst
Saja regula noteiktajam prasibam vai ka tas nepilda savus pienakumus, apstiprinatajiestade
attiecigi ierobezo, aptur vai atsauc ta norikojumu. Apstiprinatajiestade nekavégjoties informe
Komisiju un citas apstiprinatdjiestades. Komisija atbilsto$i tam groza 21. panta 4. punkta
minéto sarakstu.

2. Ja tehniska dienesta norikojums tiek ierobezots, aptur€ts vai atsaukts, vai ja tehniskais
dienests ir partraucis savu darbibu, apstiprinatajiestade, kas tehnisko dienestu ir norikojusi,
veic atbilstoSus pasakumus, lai nodroSinatu, ka minéta tehniska dienesta dokumentaciju vai nu
apstrada cits tehniskais dienests, vai ar1 ta tiek turéta pieejama kompetentajai valsts iestadei
(p&c tas pieprasijuma).

26. pants

Tehnisko dienestu kompetences apstridésana

1. Komisija izmekle ikvienu gadijumu, kad ta Saubas vai tiek informéta par Saubam par
tehniska dienesta kompetenci vai par ta turpmaku atbilstibu prasibam un pienakumiem, kuri
uz to attiecas.

2. Dalibvalsts apstiprinatajiestade, kas ir inform&jusi tehnisko dienestu, péc Komisijas
pieprasijuma sniedz tai visu nozimigo informaciju.

3. Komisija nodroSina, ka visa sensitiva informacija, kas iegiita izmekl€Sanas gaita, tiek
apstradata ka konfidenciala informacija.

4. Ja Komisija noskaidro, ka pazinotais tehniskais dienests neatbilst vai vairs neatbilst ta
akreditacijas prasibam, ta informé tas dalibvalsts apstiprinatajiestadi, kura ir pazinojusi
tehnisko dienestu, un ludz tai veikt nepiecieSamos korektivos pasakumus, tostarp pazinojuma
atsaukSanu, ja tas ir nepiecieSams.

27. pants
Pielikumu grozijumi

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 28. pantu, lai pielikumus grozitu
sadi:
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@) ta var grozit I pielikumu, lai atspogulotu jaunu veiktsp&jas prasibu ievieSanu attieciba
uz aviacijas droSibas parbauzu iekartam;

(b) ta var grozit pielikumus, ja tas nepiecieSams, lai tos pielagotu aktualajam zinatnes un
tehnikas attistibas Iimenim.

28. pants
Delegésanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 27. panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz 10 gadiem no [sis
regulas spéka stasanas dienas].

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 27. panta minéto pilnvaru
delegésanu. Ar lémumu par atsauk$anu izbeidz taja noradito pilnvaru delegeSanu. Tas
stajas speka nakamaja diena p&c ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest vai
velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esosos delegétos aktus.

4. Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un
Padomei.

5. Saskanpa ar 27. pantu pienemts delegétais akts, stajas spéka vienigi tad, ja 2 méneSos no
dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikus$i iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam
gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par
diviem méneSiem.

29. pants
Sankcijas

Dalibvalstis pienem noteikumus par sankcijam, kas piemerojamas par §is regulas, it 1pasi 5.,
7. un 8. panta, parkapumiem, un veic visus pasakumus, kas nepiecieSami, lai nodrosinatu to
istenoSanu. Paredzeétas sankcijas ir iedarbigas, sameérigas un atturoSas. Dalibvalstis par
mingtajiem noteikumiem un pasakumiem informé& Komisiju un nekavgjoties informé to par
turpmakiem grozijumiem, kas ietekmé Sos noteikumus un pasakumus.

30. pants
Parejas noteikumi

Lidz [tris gadi pec Sis regulas staSanas speka] dalibvalstis var turpinat apstiprinat iekartas
saskana ar valsti speka esosajiem noteikumiem.
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P&c razotaja pieprasijuma apstiprinatajiestade, kas pirms min&tas dienas saskana ar attiecigas
valsts noteikumiem apstiprinaja iekartas tipu un konfiguraciju, izsniedz ES tipa
apstiprinajuma sertifikatu attieciba uz sada tipa un konfiguracijas iekartu, ja ta ir tikusi testeta
saskana ar 8. panta 2. punktu.

31. pants
Novértesana

1. Dalibvalstis Iidz [Cetri gadi p&c §1s regulas stasanas spéka] informé Komisiju par §is regulas
istenoSanu.

2. Komisija Iidz [pieci gadi péc §is regulas staSanas spéka] iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei zinojumu par §is regulas TstenoSanu un vajadzibas gadijuma arT attiecigu tiesibu akta
priekslikumu.

32. pants
Stasanas speka
S regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.
To pieme&ro no [viens gads péc regulas speka stasanas dienas].

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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